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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Klasa: 800-01/10-03/02
Urbroj: 5030106-10-5

Zagreb, 30. rujna 2010.
PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Prijedlog zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske
1 Vlade Republike Srbije o suradnji na podru¢ju obrane, s Kona¢nim prijedlogom
zakona

Na temelju ¢lanka 84. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 56/90,
135/97, 8/98 — pro&idceni tekst, 113/2000, 124/2000 — procisceni tekst, 28/2001, 41/2001 —
prociSceni tekst, 55/2001 — ispravak, 76/2010 i 85/2010 — proc¢isceni tekst) i ¢lanaka 129. i
159. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 71/2000, 12972000, 117/2001, 6/2002
— procisceni tekst, 41/2002, 91/2003, 58/2004, 69/2007, 39/2008 i 86/2008), Vlada Republike
Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji na podru¢ju obrane, s Kona&nim prijedlogom
zakona za hitni postupak.

Uz Prijedlog zakona, Vlada Republike Hrvatske dostavlja i Prethodno misljenje
Predsjednika Republike Hrvatske i Vrhovnog zapovjednika Oruzanih snaga Republike
Hrvatske, sukladno ¢&lanku 7. stavku 2. to¢ki 25. Zakona o obrani (Narodne novine, br.
33/2002, 58/2002, 76/2007 i 153/2009).

Za svoje predstavnike, koji ée u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga sabora
1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Branka Vukeli¢a, ministra obrane, te Matu Rabotega,
Zeljka Gorsica i Pjera Simunoviéa, drzavne tajnike u Ministarstvu obrane.

Priloga: 2

P
(e

/“g.{é’“ 2 B



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRPIVANJU SPORAZUMA
IZMEDU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE REPUBLIKE SRBIJE
O SURADNJI NA PODRUCJU OBRANE, S KONACNIM PRIJEDLOGOM ZAKONA

Zagreb, rujan 2010.



PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRDIVAN]JU SPORAZUMA IZMEDU
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE REPUBLIKE SRBIJE
O SURADNJI NA PODRUCJU OBRANE

I. USTAVNA OSNOVA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji na podruc¢ju obrane, sadrZana je u ¢lanku 139.
stavku 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 56/90, 135/97, 8/98 — proci$¢eni
tekst, 113/2000, 124/2000 — proc€isc¢eni tekst, 28/2001, 41/2001 — procisSceni tekst, 55/2001 —
ispravak, 76/2010 i 85/2010 — prociscéeni tekst).

II. OCJENA STANJA I CILJ KOJI SE DONOSENJEM ZAKONA ZELI POSTICI

Odnosi izmedu Republike Hrvatske i Republike Srbije na podrucju obrane daju snazan
doprinos ukupnim odnosima dviju drZzava kontinuiranim napretkom i suradnjom ministarstava
obrane u okviru ispunjavanja njihovih zada¢a na jaCanju sigurnosti u regiji. Uspostavljeni
odnosi izmedu Ministarstva obrane Republike Hrvatske i Ministarstva obrane Republike
Srbije iziskuju proSirenje suradnje i povecanje njezina opsega buduéi da je najveéi broj
dosada$njih aktivnosti ostvaren bilateralnim susretima i posjetima izaslanstava oruZzanih
snaga.

Republika Hrvatska ¢e donosenjem Zakona o potvrdivanju ispuniti unutarnje pravne uvjete za
primjenu odredbi Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Srbije o
suradnji na podrucju obrane ¢ime Ce se stvoriti pravni okvir za uspostavljanje i intenziviranje
obrambene suradnje Republike Hrvatske i Republike Srbije na podru¢jima koja su uredena
Sporazumom.

III. OSNOVNA PITANJA KOJA SE PREDLAZU UREDITI ZAKONOM

Ovim Zakonom potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike
Srbije o suradnji na podrucju obrane kako bi njegove odredbe, u smislu ¢lanka 140. Ustava
Republike Hrvatske, postale dio unutarnjeg pravnog poretka Republike Hrvatske.

Sporazumom izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji na
podrucju obrane ureduje se obrambena suradnja kroz razmjenu iskustava i strucnih znanja
putem radnih sastanaka, seminara i konferencija; programa obuke i izobrazbe; sudjelovanja na
vjezbama i na druge nacine o kojima se stranke dogovore. Suradnja ¢e se ostvarivati na
podrucjima: sigurnosne politike i planiranja obrane; vojnoznanstvene suradnje; vojne
izobrazbe; vojne medicine; suradnje vojnih policija; operacija u potpori miru; suradnje na
podrucju atomsko-biolosko-kemijske zastite; vojno-tehnicke suradnje te drugim podrucjima
od zajednickog interesa.



IV.  OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva iz drZzavnog
proracuna Republike Hrvatske buduci da ¢e se odvijati kroz aktivnosti Ministarstva obrane te
¢e se Kkoristiti sredstva iz drZzavnog proracuna namijenjena radu Ministarstva obrane i
OruZanih snaga Republike Hrvatske.

V. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Temelj za donoSenje ovoga Zakona po hitnom postupku nalazi se u ¢lanku 159. stavku 1.
Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 71/2000, 129/2000, 117/2001, 6/2002 —
prociséeni tekst, 41/2002, 91/2003, 58/2004, 69/2007, 39/2008 i 86/2008) i to u drugim
osobito opravdanim drZavnim razlozima. Imaju¢i u vidu potrebu ispunjavanja zadaca
Republike Hrvatske na ja¢anju sigurnosti u regiji suradnjom sa susjednim drZavama potrebno
je u najskorije vrijeme provesti postupak potvrdivanja Sporazuma izmedu Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji na podrucju obrane kako bi stupio na snagu u
najkraéem moguéem roku. Stupanjem na snagu Sporazuma izmedu Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji na podru¢ju obrane, u odnosima Republike
Hrvatske i Republike Srbije uspostavlja se pravni okvir kojim se ureduje ova suradnja $to je
vazan temelj za uspostavu i intenziviranje medunarodne obrambene suradnje Republike
Hrvatske u regiji.

S obzirom na prirodu postupka potvrdivanja medunarodnih ugovora, kojim drzava i formalno
izrazava spremnost da bude vezana ve¢ sklopljenim medunarodnim ugovorom, kao i na
¢injenicu da se u ovoj fazi postupka u pravilu ne mogu vrsiti izmjene ili dopune teksta
medunarodnog ugovora predlaze se ovaj Prijedlog zakona raspraviti i prihvatiti po hitnom
postupku, objedinjujudi prvo i drugo itanje.

VL.  KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRPIVANJU SPORAZUMA
IZMEDU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE REPUBLIKE SRBIJE
O SURADNJI NA PODRUCJU OBRANE

Na temelju ¢lanka 16. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora (Narodne
novine, broj 28/96), a polazeci od ¢lanka 139. stavka 1. Ustava Republike Hrvatske, predlaze
se pokretanje postupka za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji na podru¢ju obrane, po hithom
postupku.

Konacni prijedlog zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i
Vlade Republike Srbije o suradnji na podruc¢ju obrane, glasi:



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRPIVANJU
SPORAZUMA IZMEDU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE
REPUBLIKE SRBIJE O SURADNJI NA PODRUCJU OBRANE

Clanak 1.
Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji
na podrucju obrane, potpisan u Zagrebu, 8. lipnja 2010. godine, u izvorniku na hrvatskom i
srpskom jeziku.

Clanak 2.

Tekst Sporazuma iz ¢lanka 1. ovoga Zakona, u izvorniku na hrvatskom jeziku, glasi:

SPORAZUM
IZMEDU
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
I
VLADE REPUBLIKE SRBIJE

O SURADNJI NA PODRUCJU OBRANE
Vlada Republike Hrvatske i Vlada Republike Srbije (u daljnjem tekstu: “stranke”),

imajuci u vidu potrebu doprinosenja jacanju mira, stabilnosti i razvoju odnosa izmedu zemalja
u Europi i svijetu u duhu Povelje Ujedinjenih naroda,

ocjenjujuci pozitivno procese integracije u Europi,

izraZavajuéi Zelju za obostrano korisnom suradnjom koja se temelji na uzajamnom postovanju
i povjerenju,

naglasavajuci potrebu za sveobuhvatnom suradnjom kroz jacanje povjerenja i mjere izgradnje
sigurnosti,

sporazumjele su se kako slijedi:



Clanak 1.
Opseg Sporazuma

Suradnja sukladno ovom Sporazumu temelji se na nacelima uzajamnog poStovanja i
ravnopravnosti i izvrSava se u skladu s nacionalnim zakonodavstvom drzava stranaka, kao i
pravilima i nacelima medunarodnog prava.

Clanak 2.
Definicije

Pojmovi koji se koriste u ovom Sporazumu imaju sljedece znacenje:

1y

2)

3)

drzava-Siljateljica - drZava koja Salje osoblje, sredstva i opremu na drZavno podrucje
drzave-primateljice u cilju izvrSavanja ovoga Sporazuma;

drzava-primateljica - drzava na ¢ijem drZavnom podrucju se nalaze osoblje, sredstva i
oprema drzave-Siljateljice u cilju izvrSavanja ovoga Sporazuma;

osoblje - osobe zaposlene u institucijama i tijelima stranaka.

Clanak 3.
Podrucja suradnje

Suradnja sukladno ovom Sporazumu ostvarivat ¢e se na sljede¢im podrucjima:

1y
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

sigurnosna politika i planiranje obrane;

vojno-znanstvena suradnja;

vojna izobrazba;

vojna medicina;

suradnja vojnih policija;

operacije u potpori miru;

suradnja na podrucju atomsko-biolosko-kemijske zastite;

vojno-tehnicka suradnja;

druga podrucja od zajedniCkog interesa o kojima se stranke ili nadlezna tijela dogovore.

Clanak 4.
Oblici suradnje

Suradnja sukladno ovom Sporazumu ostvarivat ¢e se kroz sljedece oblike:



1y
2)
3)
4)

5)

sluZbeni posjeti predstavnika stranaka;

radni sastanci, seminari i konferencije;

programi obuke i izobrazbe;

sudjelovanje na vjeZbama;

drugi nacini o kojima se stranke ili nadleZna tijela dogovore.

Clanak 5.
Provedba Sporazuma

(1) Za provedbu ovoga Sporazuma nadleZni su Ministarstvo obrane Republike Hrvatske i

Ministarstvo obrane Republike Srbije (u daljnjem tekstu: ,,nadleZna tijela®).

(2) Radi izvrSavanja ovoga Sporazuma, nadleZna tijela stranaka mogu sklopiti protokole i

druge dodatne ugovore.

Clanak 6.
Godisnji planovi bilateralne suradnje na podrucju obrane

Na temelju ovoga Sporazuma, a sukladno specificnim potrebama, nadlezna tijela stranaka
izradivat ¢e godisnje planove bilateralne suradnje na podrucju obrane.

Clanak 7.
Postupanje s klasificiranim podacima

(1) Stranke ¢e u skladu s ovim Sporazumom i propisima svojih zemalja poduzeti sve

potrebne mjere kojima se osigurava i odrZava tajnost podataka razmijenjenih tijekom
suradnje i provedbe ovoga Sporazuma. Niti jedna od stranaka nece bilo kojoj trecoj strani
prenositi klasificirane podatke razmijenjene tijekom provedbe ovoga Sporazuma bez
pisane suglasnosti druge stranke.

(2) Osoblje drzave-§iljateljice poStivat ¢e propise drZave-primateljice koji se odnose na

zastitu klasificiranih podataka. Oni ¢e takoder postivati i upute drzave-primateljice po
kojima se moZze uskratiti pristup klasificiranim podacima odredenog stupnja tajnosti. U
sluc¢aju bilo kakvog odstupanja od navedenog, drZzava-primateljica ¢e obavijestiti drZzavu-
Siljateljicu radi pokretanja odgovarajuc¢eg postupka. Drzava-primateljica moZe zahtjevati
da repatrijacija takvog osoblja bude odmah izvrSena.

(3) Tijekom provedbe suradnje sukladno ovom Sporazumu stranke mogu razmjenjivati

klasificirane podatke stupnja tajnosti ,,OGRANICENO/INTERNO*. Sva ostala pitanja,
kao i pojedinosti vezane za razmjenu i zaStitu klasificiranih podataka, stranke ce
dogovoriti posebnim sporazumom.



Clanak 8.
Financijska pitanja

(1) Svaka od stranaka i/ili njezina nadleZna tijela snosit ¢e svoje troSkove u vezi s
izvrSenjem aktivnosti sukladno ovom Sporazumu, odnosno dodatnih tehni¢kih dogovora
na razini nadleZnih tijela, a sukladno godi$njim planovima bilateralne obrambene suradnje
na podrucju obrane.

(2) Dodatnim tehni¢kim dogovorima iz stavka 1. ovoga ¢lanka stranke i/ili nadleZzna
tijela
mogu se dogovoriti o drugacijoj podijeli troSkova za odredene aktivnosti.

Clanak 9.
Medicinska zastita

U slucaju potrebe, drzava-primateljica pruzit ¢e osoblju drzave-Siljateljice hitnu medicinsku
pomo¢ na nacin koji se pruza pripadnicima oruZanih snaga drZave-primateljice, odnosno
sukladno dvostranom ugovoru o socijalnom osiguranju izmedu drZava stranaka ovog
Sporazuma, dok borave na njezinom drzavnom podrucju u cilju izvrSavanja ovoga
Sporazuma, dodatnih ugovora i godisnjih planova bilateralne suradnje na podrucju obrane.

Clanak 10.
Naknada Stete

Ako za vrijeme provedbe aktivnosti, u skladu s ovim Sporazumom, odnosno dodatnim
ugovorima i godiS§njim planovima bilateralne suradnje na podrucju obrane, nastane bilo kakva
Steta na imovini stranaka, ozljeda ili smrt osoblja neke od stranaka, svaka od stranaka ce
snositi troSkove Stete, ozljede ili smrti nastale na vlastitoj imovini ili nanijete vlastitom
osoblju. Ukoliko je Steta nastala kao posljedica grubih propusta, loSeg postupanja ili teskog
nemara, stranka ¢ije je osoblje ili imovina izazvalo $tetu, ozljedu ili smrt snosit ¢e troSkove
naknade Stete drugoj stranci.

Clanak 11.
NadlezZnost

(1) Za vrijeme boravka na drZavnom podrucju drZzave-primateljice, osoblje drzave-Siljateljice
¢e postovati propise, praksu i obiCaje drZave-primateljice.

(2) Dok boravi na drZzavnom podrucju drzave-primateljice, osoblje drZzave-Siljateljice stegovno
je
odgovorno svom nadredenom zapovjedniku, odnosno vojnom izaslaniku na drZavnom
podrucju drzave-primateljice. Nadredeni zapovjednik, odnosno vojni izaslanik na drzavnom
podrucju drzave-primateljice ima pravo poduzeti stegovne mjere protiv svog osoblja, na
odgovarajuci nacin, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom.



Clanak 12.
Sporovi

Sporove koji eventualno nastanu u vezi s tumacenjem ili primjenom ovoga Sporazuma,
dodatnih ugovora ili godiS$njih planova bilateralne suradnje na podrucju obrane, stranke i/ili
nadleZna tijela ¢e rjeSavati konzultacijama i pregovorima.

Clanak 13.
Izmjene i dopune

Stranke mogu izmjeniti i dopuniti ovaj Sporazum u bilo koje doba, zajedni¢kom pisanom
suglasno$¢u. UsuglaSene izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu s ¢lankom 14. ovoga
Sporazuma.

Clanak 14.
Zavrsne odredbe

(1) Ovaj Sporazum stupa na snagu datumom primitka posljednje pisane obavijesti kojom se
stranke medusobno obavjeStavaju, diplomatskim putem, o okoncanju njihovim
nacionalnim zakonodavstvom predvidenih postupaka potrebnih za stupanje na snagu ovog
Sporazuma.

(2) Sporazum se privremeno primjenjuje od datuma potpisivanja.
(3) Ovaj Sporazum se sklapa na neodredeno vrijeme.
(4) Svaka od stranaka moZe otkazati ovaj Sporazum pisanom obavije$¢u drugoj stranci

diplomatskim putem. Otkaz Sporazuma stupa na snagu Sest mjeseci od datuma primitka
takve obavijesti.

Sastavljeno u Zagrebu, dana 8. lipnja 2010. godine, u dva izvornika svaki na hrvatskom i
srpskom jeziku, pri ¢emu su oba teksta jednako vjerodostojna.

ZA VLADU ZA VLADU
REPUBLIKE HRVATSKE REPUBLIKE SRBIJE
Branko Vukeli¢, v.r. Dragan gutanovac, V.I.

ministar obrane ministar obrane



Clanak 3.

Provedba ovoga Zakona u djelokrugu je srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleZnog za
poslove obrane.

Clanak 4.
Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, Sporazum iz ¢lanka 1. ovoga Zakona nije na snazi
ve¢ se privremeno primjenjuje od dana njegova potpisivanja te ¢e se podaci o njegovom
stupanju na snagu objaviti sukladno ¢lanku 30. stavku 3. Zakona o sklapanju i izvrSavanju
medunarodnih ugovora.

Clanak 5.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.



OBRAZLOZENJE

Clankom 1. Konaénog prijedloga Zakona utvrduje se da Hrvatski sabor potvrduje
Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Srbije o suradnji na podrucju
obrane, sukladno odredbi c¢lanka 139. stavka 1. Ustava Republike Hrvatske i ¢lanka 18.
Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora, ¢ime se iskazuje formalni pristanak
Republike Hrvatske da bude vezana njegovim odredbama.

Clanak 2. sadrzi tekst Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike
Srbije o suradnji na podrucju obrane u izvorniku na hrvatskom jeziku.

Clankom 3. utvrduje se da je provedba Zakona u djelokrugu sredi$njeg tijela drzavne uprave
nadleZnog za poslove obrane.

Clankom 4. utvrduje se da na dan stupanja na snagu Zakona, Sporazum iz ¢lanka 1. Zakona
nije na snazi, ve¢ se privremeno primjenjuje od datuma njegova potpisivanja te ¢e se podaci o
njegovom stupanju na snagu objaviti sukladno Clanku 30. stavku 3. Zakona o sklapanju i
izvrSavanju medunarodnih ugovora.

Clankom 5. ureduje se stupanje na snagu ovoga Zakona.



PRILOG - PRESLIKA TEKSTA SPORAZUMA U IZVORNIKU NA
HRVATSKOM JEZIKU



SPORAZUM
IZMEDU
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
i
VLADE REPUBLIKE SRBIJE
O SURADNUJI NA PODRUCJU OBRANE

Viada Republike Hrvatske i-Viada Republike Srbije (u daljnjem tekstu: ,stranke”),

imaju¢i u vidu potrebu doprino$enja jacanju mira, stabilnosti i razvoju odnosa izmedu zemalja u
Europi i svijetu u duhu Povelje Ujedinjenih naroda,

ocjenjujuci pozitivno procese integracije u Europi,

izrazavajuci zelju za obostrano korisnom suradnjom koja se temelji na uzajamnom postovanju i
povjerenju, T

naglasavajuéi potrebu za sveobuhvatnom suradnjom kroz jacanje povjerenja i mjere izgradnje
sigurnosti, ' ’

sporazumijele su se kako slijedi:

Clanak 1.
Opseg Sporazuma

Suradnja sukladno ovom Sporazumu temelji se na nacelima uzajamnog po$tovanja i ravnopravnosti
i izvrSava se u skladu s nacionalnim zakonodavstvom drzava stranaka, kao i pravilima i nacelima
medunarodnog prava.

Clanak 2.
Definicije
Pojmovi koji se koriste u ovom Sporazumu imaju sljedeée znacenje:

1) drzava-Siljateljica - drzava koja $alje osoblje, sredstva i opremu na drzavno podrudje drzave-
primateljice u cilju izvrSavanja ovoga Sporazuma;

2) drzava-primateljica - drzava na &ijem drzavnom podruju se nalaze osoblje, sredstva i oprema
drzave-Siljateljice u cilju izvrSavanja ovoga Sporazuma;

3) osoblje - osobe zaposlene u institucijama i tijelima stranaka.

Clanak 3.
Podrucja suradnje
Suradnja sukladno ovom Sporazumu ostvarivat ¢e se na sliedeéim podrugjima:
1) sigurnosna politika i planiranje obrane;
2) vojno-znanstvena suradnja;

3) vojna izobrazba;




4) vojna medicina;

5) suradnja vojnih policija;

6) operacije u potpori miru;

7) suradnja na podrugju atomsko-biolosko-kemijske zastite:
8) vojno-tehnicka suradnja;

9) druga podrugja od zajednickog interesa o kojima se stranke ili nadlezna tijela dogovore.

Clanak 4.
Oblici suradnje

Suradnja sukladno ovom Sporazumu ostvarivat ¢e se kroz sljedece oblike:
1) sluzbeni posjeti predstavnika stranaka;

2) radni sastanci, seminari i konferencije;

3) programi obuke i izobrazbe;

4) sudjelovanje na viezbama;

5) drugi nadini o kojima se stranke ili nadlezna tijela dogovore.

Clanak 5:
Provedba Spordzuma

(1) Za provedbu ovoga Sporazuma _nadlezni su Ministarstvo obrane Republike Hrvatske i
Ministarstvo obrane Republike Srbije (u daljnjem tekstu: ,nadlezna tijela“).

(2) Radi izvrSavanja ovoga Sporazuma, nadleZna tijela stranaka mogu sklopiti protokole i druge
dodatne ugovore.

Clanak 6.
Godisnji planovi bilateralne suradnje na podrucju obrane

Na temelju ovoga Sporazuma, a sukladno specificnim potrebama, nadlezna tijela stranaka izradivat
Ce godis$nje planove bilateralne suradnje na podrudju obrane.

Clanak 7.
Postupanje s klasificiranim podacima

(1) Stranke ¢e u skladu s ovim Sporazumom i propisima svojih zemalja poduzeti sve potrebne
mjere kojima se osigurava i odrzava tajnost podataka razmijenjenih tijekom suradnje i
provedbe ovoga Sporazuma. Niti jedna od stranaka nece bilo kojoj trecoj strani prenositi
klasificirane podatke razmijenjene tijekom provedbe ovoga Sporazuma bez pisane suglasnosti
druge stranke.

(2) Osoblie drzave-siljateljice postivat ¢e propise drzave-primateljice koji se odnose na zastity
klasificiranih podataka. Oni ée takoder postivati i upute drzave-primateljice po kojima se moze
uskratiti pristup klasificiranim podacima odredenog stupnja tajnosti. U slu€aju bilo kakvog
odstupanja od navedenog, drzava-primateljica ¢e obavijestiti drzavu-Siljateljicu radi pokretanja

odgovarajuceg postupka. Drzava-primateljica moze zahtijevati da repatrijacija takvog osoblja
bude odmah izvrsena.




(3) Tijekom provedbe suradnje sukladno ovom Sporazumu stranke mogu razmijenjivati klasificirane
podatke stupnja tajnosti ,OGRANICENO/INTERNO". Sva ostala pitanja, kao i pojedinosti

vezane za razmjenu i zastitu klasificiranih podataka, stranke Ce dogovoriti posebnim
sporazumom.

Clanak 8.
Financijska pitanja

(1) Svaka od stranaka i/ili njezina nadlezna tijela snosit Ce svoje troSkove u vezi s izvrSenjem
aktivnosti sukladno ovom Sporazumu, odnosno dodatnih tehnickih dogovora na razini

nadleZnih tijela, a sukladno godi$njim planovima bilateralne obrambene suradnje na podrudcju
obrane.

(2) Dodatnim tehni¢kim dogovorima iz stavka 1. ovoga Clanka stranke iili nadlezna tijela mogu se
dogovoriti o drugacijoj podijeli troSkova za odredene aktivnosti.

~ Clanak 9.
Medicinska zastita

U sluéaju potrebe, drzava-primateljica pruzit ¢e osoblju drzave-Siljateljice hitnu medicinsku pomo¢
na nadin koji se pruza pripadnicima oruzanii snaga drzave-primateljice, odnosno sukladno
dvostranom ugovoru o socijalnom osiguranju izmedu drzava stranaka ovog Sporazuma, dok borave
na njezinom drzavnom podruéju u cilju-izvr$avaija ovoga Sporazuma, dodatnih ugovora i godisnjih
planova bilateralne suradnje na podrugju obrane.

Clanak 10.
Naknada Stete

Ako za vrijeme provedbe aktivnosti, u skladu s ovim Sporazumom, odnosno dodatnim ugovorima i
godidnjim planovima bilateralne suradnje na podrucju obrane, nastane bilo kakva Steta na imovini
stranaka, ozljeda ili smrt osoblja neke od stranaka, svaka od stranaka Ge snositi troskove Stete,
ozljede ili smrti nastale na vlastitoj imovini ili nanijete vlastitom osoblju. Ukoliko je Steta nastala kao
posliedica grubih propusta, loseg postupanja ili teSkog nemara, stranka Cije je osoblje ili imovina
izazvalo $tetu, ozljedu ili smrt snosit ¢e troSkove naknade Stete drugoj stranci.

Clanak 11.
Nadleznost :

(1) Za vrijeme boravka na drzavnom podrucju drzave-primateljice, osoblje drzave-Siljateljice ce
postovati propise, praksu i obiCaje drzave-primateljice.

(2) Dok boravi na drzavnom podru¢ju drzave-primateljice, osoblje drzave-Siljateljice stegovno je
odgovomo svom nadredenom zapovjedniku, odnosno vojnom izaslaniku na drzavnom podrudcju
drzave-primateljice. Nadredeni zapovjednik, odnosno vojni izaslanik na drzavnom podrucju drzave-
primateljice ima pravo poduzeti stegovne mjere protiv svog osoblja, na odgovarajuci nacin, u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom.
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Clanak 12.
Sporovi

Sporove koji eventualno nastanu u vezi s tumacenjem ili primjenom ovoga Sporazuma, dodatnih
ugovora ili godisnjih planova bilateralne suradnje na podrugju obrane, stranke ifili nadlezna tijela ce
rjieSavati konzultacijama i pregovorima.

Clanak 13.
Izmjene i dopune

Stranke mogu izmijeniti i dopuniti ovaj Sporazum u bilo koje doba, zajednickom pisanom
suglasnoscu. Usuglasene izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu s &lankom 14. ovoga
Sporazuma.

Clanak 14.
Zavrsne odredbe

(1) Ovaj Sporazum stupa na snagu datumom primitka posljednje pisane obavijesti kojom se
stranke medusobno obavjestavaju, diplomatskim putem, o okonéanju njihovim nacionalnim
zakonodavstvom predvidenih postupaka potrebnih za stupanje na snagu ovog Sporazuma.

(2) Sporazum se privremeno primjenjuje od datuma potpisivanja.

(3) Ovaj Sporazum se sklapa na neodredeno vrijeme.

(4) Svaka od stranaka moze otkazati ovaj Sporazum pisanom obavijeS¢u drugoj stranci

diplomatskim putem. Otkaz Sporazuma stupa na snagu $est mjeseci od datuma primitka takve
obavijesti.

Sastavljeno u ZQ@@EMJ , dana J. LIPNIA 2010. godine, u dva izvornika
svaki na hrvatskom i srpskom jeziku, pri €emu su oba tekstd jednako vjerodostojna.

ZA V] ADU ZA VLADU
REPUBLI HRV KE REPUBLIKE SRBIJE

/ _

ra ukelic Dragan _S(]tC>
: ministar obrane ministar olyafie
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Na temelju ¢lanka 100. stavka 1. Ustava Republike Hrvatske (,, Narodne novine *,
broj 85/10 - prociséent tekst) i clanka 7. stavka 2. tocke 25. Zakona o obrani (, Narodne

novine“, broj 33/02, 58/02, 76/07 i 153/09) na prijedlog Viade Republike Hrvatske,
dajemn

Prethodno mi¥ljenje

I

Ovo Prethodno misljenje daje se na prijedlog Viade Republike Hrvatske za
upucivanje Prijedloga zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Viade Republike
Hrvatske i Viade Republike Srbije o suradnji na podruciu obrane, s Konacnim
prijedlogom zakona, Hrvatskom saboru u postupak donoSenja, wu tekstu koji je sastavni
dio dopisa Vlade Republike Hrvatske (Klasa: 800-01/1 0-03/02: Urbroj: 5030109-10-4 od
23. ryjna 2010.).

Prethodno misljenje daje se radi upucivanja Prijedloga zakona u postupak
donosenja, kako je navedeno u stavku 1. ove tocke.

IL

Ovo Prethodno misljenje stupa na snagu danom donosenja.

'PREDSJEDNIK REPUBLIKE
RIOVNI ZAPOVJEDNIK
UZANIH SNAGA

KLASA: 807-04/10-01/37
URBROJ: 71-03/2-10-02
Zagreb, 29. rujna 2010.



